Vostro 3578

Quick Start Guide
Strucna prirucka
Gyors Uzembe helyezési Utmutatd

Przewodnik szybkiego uruchamiania
Struéna Uvodna prirucka

1 Connect the power adapter and
press the power button
Pripojte napajeci adaptér a stisknéte vypinac
Csatlakoztassa a tapadaptert és nyomja meg a bekapcsoldgombot
Podtacz zasilacz i nacisnij przycisk zasilania

Zapojte napéjaci adaptér a stlaCte spinac napéjania

~ What’s New
< Novinky | Ujdonsagok
Nowosci | Co je nové

- Supports Intel® Kaby lake Celeron UMA processors
- Supports Intel® Kaby lake Pentium UMA processors

- Podporuje procesory Intel® Kaby lake Celeron UMA
- Podporuje procesory Intel® Kaby lake Pentium UMA

- Tdmogatja az Intel® Kaby lake Celeron UMA processzorokat
- Tdmogatja az Intel® Kaby lake Pentium UMA processzorokat

- Obstuga procesoréow UMA Intel® Kaby lake Celeron
- Obstuga procesorow UMA Intel® Kaby lake Pentium

- Podpora procesorov Intel® Celeron Kaby Lake s grafickou kartou UMA
- Podpora procesorov Intel® Pentium Kaby Lake s grafickou kartou UMA

Locate Dell apps in Windows 10

Vyhledejte aplikace Dell v systému Windows 10 | Dell-alkalmazésok keresése
a Windows 10-ben | Odszukaj aplikacje Dell w systemie Windows 10
Umiestnenie aplikacii Dell v systéme Windows 10

SupportAssist Scan, optimize, update, and get support for your
computer
Kontrolujte, optimalizujte, aktualizujte a ziskejte podporu
pro svij pocitad
Atvizsgalas, optimalizals, frissités és tamogatas a
szamitogéphez
Skanowanie, optymalizacja, aktualizacja i pomoc
techniczna dla Twojego komputera
Testujte, optimalizujte a aktualizujte svoj systém a ziskajte
potrebnl pomoc

Product support and manuals

Podpora a pfirucky k produkttim

Terméktamogatas és kézikonyvek

Pomoc techniczna dotyczgca produktu i instrukcje obstugi
Podpora a priru¢ky produktu

Contact Dell
Kontaktujte spole¢nost Dell | Kapcsolatfelvétel a Dell-lel
Kontakt z firmg Dell | Kontaktujte Dell

Regulatory and safety
Regulace a bezpecnost | Szabéalyozasok és biztonsag

Przepisy i bezpieczenstwo | Zakonom vyzadované
a bezpe€nostné informéacie

Regulatory model
Smérnicovy rezim | Szabalyozd méd
Formalne oznaczenie modelu | Regulacny model

Regulatory type
Smérnicovy typ | Szabéalyoz6 tipus
Formalne oznaczenie typu | Regulaény typ

Computer model
Model pocitace | Szamitogépmodell
Model komputera | Model pocitaca

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features

Funkce | Jellemz&k | Funkcje | Vlastnosti
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Camera
Camera-status light
Microphone
Security-cable slot
Power button
Optical drive

USB 2.0 port
Headset port
Memory card reader

22

Fingerprint reader (optional)

Speaker

Power and battery-status light/
hard-drive activity light

Touchpad
Speaker

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22,

USB 3.1 Gen 1 ports
HDMI port

VGA port

Network port
Power adapter
Battery

Battery release
Service Tag label
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Kamera

Kontrolka stavu kamery
Mikrofon

Slot bezpe&nostniho kabelu
Tlacitko napajeni

Opticka mechanika

Port USB 2.0

Port nahlavni soupravy
Ctedka pamé&tovych karet
Ctedka otisk(l prstl (volitelng)
Reproduktor

Indikator stavu napéjeni a baterie /
indikator aktivity pevného disku

Dotykové podlozka

Kamera

Kamera éllapotjelzéje
Mikrofon

Biztonsagi kabel nyilasa
Bekapcsolégomb
Optikai meghajto

USB 2.0-port
Headsetport
Memoriakartya-olvaso
Ujjlenyomat-olvasé (opcionalis)
Hangszoré

Bekapcsolast és
akkumulatorallapotot jelz6 fény/
merevlemez meghajtéjanak
aktivitasjelz6 fénye

14.
15.
16.

18.
19.

20.

21.

22.

13.
14.

15.
16.

18.
19.
20.
21.
22.

Reproduktor

Porty USB 3.1 1. generace

Port HDMI

Port VGA

Sitovy port
Napéjeci adaptér
Baterie

Uvolnéni baterie

Stitek s vyrobnim &islem

Erintépad
Hangszoré

USB 3.1 Gen 1 portok
HDMI-Port
VGA-port

Halbzati port
Téapadapter
Akkumulator
Akkumulatorkioldd

Szervizcimke
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14.
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Kamera

Lampka stanu kamery
Mikrofon

Gniazdo linki antykradziezowej
Przycisk zasilania

Naped dyskéw optycznych
Port USB 2.0

Gniazdo stuchawek

Czytnik kart pamieci

Czytnik linii papilarnych
(opcjonalny)
Gtosnik

Kamera

Kontrolka stavu kamery
Mikroféon

Otvor pre bezpec¢nostny kabel
Tlacidlo napéjania

Opticka jednotka

Port USB 2.0

Port n&hlavnej stpravy
Citatka pamatovych kariet
Snimac odtlackov prstov (volitelny)
Reproduktor

Kontrolka stavu napéajania a batérie /

kontrolka aktivity pevného disku
Dotykové plocha
Reproduktor

12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.

15.
16.

17.

19.
20.
21.
22.

Lampka zasilania i stanu
akumulatora / lampka aktywnosci
dysku twardego

Tabliczka dotykowa

Gtosnik

Porty USB 3.1 pierwszej generaciji
Port HDMI

Gniazdo VGA

Port sieciowy

Zasilacz

Akumulator

Zwalniacz zatrzasku wneki
akumulatora

Etykieta ze znacznikiem
serwisowym

Porty USB 3.11. generécie
Port HDMI

Port VGA

Sietovy port

Napéjaci adaptér

Batéria

Poistka batérie

Nalepka so servisnym §titkom
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